A unique manufacturing process,
quality guarantee

For more than 150 years, the manufacturing process answers
numerous requirements which enable us to create quality
products. The production of the mosaic is divided into three
phases: production of the enamel paste called «calcine,
pressing of components and firing, the sorting and assembling.
Hence, the unanimously recognized properties of “Emaux de
Briare”: isteadfastness, resistance to usual acids and bases,
unyielding tolerance to temperature variations and exceptional
hard wearing.

For over a century, “Emaux de Briare” has designed and
developed many types of tiles (size, color) answering the needs of
the general public as well as more personalized requests.
Starting from a basic range, any shapes and colors can be
created upon request by our laboratory.
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Assemblage a Briare vers 1860
/ Assembly in Briare around 1860

Garantie de la qualité, une fabrication unique

Depuis plus de 150 ans, le processus de fabrication répond a de
nombreuses exigences qui nous permettent de créer des produits
de qualité. La fabrication de la mosaique se divise en trois phases :
la fabrication de la pate d’émail appelée calcine, le pressage en élé-
ments et la cuisson, le tri et 'assemblage. De ce procédé découlent
les propriétés unanimement reconnues des Emaux de Briare : I'inal -
térabilité, I'insensibilité aux acides et aux bases usuels, I'insensibilité
aux fortes variations de température et une résistance exception-
nelle a l'usure.

Welcome to the world of Emaux
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Depuis plus d’un siécle, les Emaux de Briare ont congu et développé
de nombreux types de mosaiques (formats, couleurs) répondant
aussi bien au plus grand nombre qu’aux désirs d’un seul individu.
A partir d'une gamme de base toutes les formes et tous les coloris
peuvent étre crées a la demande par le laboratoire de recherche.

Assemblage automatique / Automatic assembly
Bienvenue au pays des Emaux

MAZURKA
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Fresque Sol Ornement de fagade Cuisine Salle de Bain

/ Decorative detail of a facade Kitchen Bathroom Cuisine Sol Décor d’'un centre commercial Salle de bain
Kitchen Floor Shopping mall floor decor Bathroom

Frescoe Floor



B ONYX(3) LAVE (2) MICALCEDOINE (1) ll CRAIE (1)
AL11-GP11  AL36 AL 04 - GP 04 AL 01 - GP 01

AZURITE (3) [l COBALT(3) SAPHIR (3) GALENE (3)
AL 33 AL 34 - GP 34 AL 06 AL 05 _
. . . Salle de bain en uni / Bathroom in plain color
ok PRESENTATION
TURQUOISE (3) LAZULI (3) Il SODALITE (2) HOLITE (2) MAZURKA - POLKA

AL 25 AL 18 AL 40- GP 40 AL 42
Ces gammes, congues pour des sols a fort trafic, peuvent
étre aussi utilisées au mur ou leur gamme de coloris et
leur format, compatibles avec Harmonies et Progression

RESINE 3) EMERAUDE (2) MALACHITE (2) B ALBATRE (1) permettent de réaliser des décors trés variés.

AL 31 AL 41 AL 24 AL 03- GP 03 These ranges, designed for heavy duty floors, can also be
[ used on walls. They can be mixed with Harmonies and
Progression and thanks to their sizes and colors they can

create various patterns.

B JASPE (2) PORPHYRE (2) SILEX(1) I MASTIC (1)
AL 14-GP 14 AL35 AL 08 AL 20 - GP 20

| Mazurka

I

MINIUM (3)  TOPAZE (3) W PEPITE (3) BENTONITE (1)

\ Polka range } | Product Dimensions Thickness Joint |

AL 37 AL 07 AL22-GP 22 AL 38
1 [ Référence: Polka
| Mazurka : AL
o . Polka : GP
M RUBIS(3) CORAIL(3) AMETHYSTE (2)
AL 23- GP 23 AL 27 : disponible
Il en Polka
. : available in [_Produit __ Dimensions __ Epaisseur __ Joint___|

o MAZURKA - POLKA - DECORS / PATTERNS

HEN
ALEA - 3 couleurs
AL 8523 -GP 8523

L
HASARD- 2 couleurs
AL8515-GP 8515

L —
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COME ET LITTORAL ECHIQUIER - 2 couleurs

Salle de bain en uni et décor dégradé
/ Bathroom in plain color and special variation pattern

\_ AL 85 25 - 2 couleurs AL 8524 -GP 8524

J

~— MAZURKA - POLKA - FRISES /| BORDERS

GRADIENT - GALET 2 couleurs
| [ -] AL90 35 - (H: 5,32 cm x L: 0,32 ml)
o o =2 GP 90 10- (H- 10.64 cm x L: 31.92ml) [

1
AL 90 03 - 2 couleurs (H: 7,98 cm x L: 0,32 ml)

=1

—2 SYMBOLE
AL 90 39 - 2 couleurs (H: 13,33 cm x L: 0,32 ml)

TRILLE
GP 90 01 - 2 couleurs (H: 7,52 cm x L : 30,08 ml) |

FABULITE (2) CHAUX (1) Mazurka 25 x 25 mm 4 mm 1,6 mm

AL 16 AL 12 AL 02 Polka 50,8 x50,8 mm 54 mm 2,4 mm

MAZURKA - METALLISES - MUR /

4 METALLIC ASPECT - WALL \ / FICHE TECHNIQUE / TECHNICAL DATA
i I Les produits sont livrés collés sur trame en fibre de verre, en plaques, ainsi qm
décors. Les frises sont livrées par métre linéaire.
The products are back-mounted on a fiber glass mesh sheet for plain colors as well as for decors.
Borders are available by linear meter packs.

ARGENTURE  BRONZOIDE
AL 74 (5) AL 71 (5)

Usage de / Use of : Mazurka, Polka:
Murs et sols intérieurs et extérieurs, privatifs et publics , fresques, piscines, halls, couloirs,

salles de bains, cuisines ->Qualité grand passage
Exterior and interior walls and floors, for private and public use, Facades, Frescoes, Swimming-po-

ols, Halls, Corridors, Bathrooms, Kitchen. -> Heavy traffic duty
@es : réalisables sur mesure. / Frescoes : can be made to measure.

CHROMURE CHROMOIDE J
AL 73 (5) AL 70 (5)
i | PIECES DE FINITION / TRIM PIECES
Piéces de finition en demi-pierre verticale ou en diagonale
disponibles en Mazurka et en Polka, dans toutes les couleurs
DORURE OROIDE Diagonal or vertical half piece trim are available in all the Mazurka
AL 75 (5) AL 72 (5) and Polka ranges.
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Pour des raisons techniques d’impression, la reproduction des coloris ne peut étre absolument exacte.
For technical reasons, the colors of the tiles cannot be reproduced with complete exactitude in print.
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Piscine en Australie/ Pool in Australia

"2.’32'_'

Décor / Pattern: Esplanade publique / Public esplanade

Sol / Floor :
Salle de bain / Bathroom

Les décors et frises peuvent étre composés avec toutes les couleurs des gammes MAZURKA et POLKA.
Patterns and borders can be designed with all the MAZURKA and POLKA ranges.



